ALPHAWOLF THREADED BARRELS FOR GLOCK® - LONE WOLF DIST.
M17 ALPHAWOLF BARREL M/17 9MM THREADED 1/2 X 28

Alpha Wolf barrels establish the benchmark for absolute accuracy and combat
reliability. It is the pinnacle of what every other barrel manufacturer strives to be.
Exaction tolerances allow for a drop in installation. Designed for lead, plated, or
jacketed ammunition. Heat treated to RC 40-42, then Salt Bath Nitride coated.
Threaded models fome with appropriate thread protector.

Attributes

Name: LONE WOLF DIST. M17 ALPHAWOLF BARREL M/17 9MM THREADED 1/2 X 28
Manufacturer: LONE WOLF DIST.
Product no.: 100803002

Mfr. No.: AW17TH

Barrel Length: 5.03"

Cartridge: 9 mm Luger

Finish: Black

Make: Glock

Model: 17

Style: Drop-In,Match Grade, Threaded
Delivery weight: 0.091kg

UPC: 397370691984

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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ALPHAWOLF THREADED BARRELS FOR GLOCK®
LONE WOLF DIST. M17 SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilhrung

Danke, dass du dich fir den ALPHAWOLF THREADED BARREL fiir deine Glock® entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsinformationen, Installationsanweisungen und Nutzungshinweise, um deine
Sicherheit und die ordnungsgemafie Funktion deines Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Behandle Feuerwaffen immer mit Sorgfalt und Respekt. Betrachte jede Waffe, als ob sie geladen wére.

Stelle sicher, dass der Lauf mit deinem Glock® Modell kompatibel ist, bevor du ihn installierst.

Bewahre den Lauf und die Waffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig den Lauf auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Vorfélle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Verwende den Lauf nicht mit Munition, die die Spezifikationen des Herstellers tiberschreitet.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du den Lauf installierst oder entfernst.

Trage beim Gebrauch der Waffe geeigneten Augen und Gehérschutz.

Verwende nur Bleimunition, plattierte oder ummantelte Munition, wie vom Hersteller angegeben.
Achte auf deine Umgebung und sorge fiir eine sichere SchieBumgebung.

Befolge die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung des Gewindeschutzes, um Schéden oder
Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

Entferne den bestehenden Lauf von der Glock® gemaf den Richtlinien des Herstellers.
Nimm den ALPHAWOLF Lauf und richte ihn mit dem Schlitten der Waffe aus.

Setze den neuen Lauf vorsichtig in den Schlitten ein, bis er vollstandig sitzt.

Wenn zutreffend, befestige den Gewindeschutz am gewindeten Ende des Laufs.
Uberpriife die Installation auf korrekten Sitz und Ausrichtung, bevor du die Waffe benutzt.
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Nutzungsanweisungen

Lade die Waffe mit der geeigneten Munition.

Halte den Lauf immer in eine sichere Richtung.

Aktiviere den Sicherheitsmechanismus, wenn du nicht aktiv schief3t.

Stelle nach dem Schiel3en sicher, dass die Waffe gemaRl den Empfehlungen des Herstellers gereinigt und
gewartet wird.

Entsorgungsanweisu ngen
® Entsorge den Lauf gem&nR den lokalen Vorschriften fir Teile von Feuerwaffen.

® Entsorge den Lauf nicht im regularen Haushaltsmull.
® Kontaktiere die értlichen Abfallbehodrden fir Hinweise zur ordnungsgemafen Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen beziglich des ALPHAWOLF THREADED BARREL, wende dich bitte an den Kontaktpunkt
oder die Website des Herstellers fiir Unterstiitzung.






ALPHAWOLF THREADED BARRELS FOR GLOCK®
LONE WOLF DIST. M17 SAFETY INSTRUCTION GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the ALPHAWOLF THREADED BARREL for your Glock® firearm. This guide provides
essential safety information, installation instructions, and usage precautions to ensure your safety and the proper
functioning of your product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

Always handle firearms with care and respect. Treat every firearm as if it is loaded.

Ensure that the barrel is compatible with your Glock® model before installation.

Store the barrel and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the barrel for any signs of damage or wear.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Do not use the barrel with ammunition that exceeds the manufacturer's specifications.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the barrel.

Wear appropriate eye and ear protection when using the firearm.

Use only lead, plated, or jacketed ammunition as specified by the manufacturer.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow the manufacturer's instructions for thread protector usage to prevent damage or injury.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing barrel from the Glock® by following the manufacturer's guidelines.
Take the ALPHAWOLF barrel and align it with the slide of the firearm.

Gently insert the new barrel into the slide until it is fully seated.

If applicable, attach the thread protector to the threaded end of the barrel.

Check the installation for proper fit and alignment before proceeding to use.
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Usage Instructions

Load the firearm with the appropriate ammunition.

Always keep the muzzle pointed in a safe direction.

Engage the safety mechanism when not actively shooting.

After shooting, ensure the firearm is cleaned and maintained according to the manufacturer's
recommendations.

Disposal Instructions
® Dispose of the barrel in accordance with local regulations regarding firearm parts.

® Do not dispose of the barrel in regular household waste.
® Contact local waste management authorities for guidance on proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ALPHAWOLF THREADED BARREL, please refer to the manufacturer's
contact point or website for assistance.



ALPHAWOLF THREADED BARRELS FOR GLOCK®
LONE WOLF DIST. M17 GUIDA ALLA SICUREZZA

Introduzione

Grazie per aver scelto il barile filettato ALPHAWOLF per la tua arma Glock®. Questa guida fornisce informazioni
essenziali sulla sicurezza, istruzioni di installazione e precauzioni d'uso per garantire la tua sicurezza e il corretto
funzionamento del prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Maneggia sempre le armi da fuoco con cura e rispetto. Tratta ogni arma come se fosse carica.
Assicurati che il barile sia compatibile con il modello della tua Glock® prima dell'installazione.
Conserva il barile e I'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il barile per eventuali segni di danni o usura.

Segui tutte le leggi e normative locali riguardanti la proprieta e I'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il barile con munizioni che superano le specifiche del produttore.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il barile.

Indossa protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi I'arma.

Utilizza solo munizioni in piombo, placcate o rivestite come specificato dal produttore.

Fai attenzione all'ambiente circostante e assicurati che ci sia un ambiente di tiro sicuro.

Segui le istruzioni del produttore per I'uso del protettore per filetti per prevenire danni o infortuni.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

Rimuovi il barile esistente dalla Glock® seguendo le linee guida del produttore.

Prendi il barile ALPHAWOLF e allinealo con la slitta dell'arma.

Inserisci delicatamente il nuovo barile nella slitta fino a quando non & completamente posizionato.
Se applicabile, attacca il protettore per filetti all'estremita filettata del barile.

Controlla l'installazione per una corretta vestibilita e allineamento prima di procedere all'uso.
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Istruzioni per I'Uso

Carica I'arma con le munizioni appropriate.

Tieni sempre la volata puntata in una direzione sicura.

Attiva il meccanismo di sicurezza quando non stai sparando attivamente.

Dopo aver sparato, assicurati che I'arma venga pulita e mantenuta secondo le raccomandazioni del
produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Smaltisci il barile in conformita con le normative locali riguardanti i pezzi di armi da fuoco.

® Non smaltire il barile nei rifiuti domestici normali.
® Contatta le autorita locali per la gestione dei rifiuti per indicazioni sui metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti il barile filettato ALPHAWOLF, ti invitiamo a fare riferimento al
punto di contatto o al sito web del produttore per assistenza.



ALPHAWOLF THREADED BARRELS FOR GLOCK®
LONE WOLF DIST. M17 INSTRUKCJA
BEZPIECZENSTWA

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor lufy ALPHAWOLF THREADED do Twojej broni Glock®. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczace bezpieczenstwa, instrukcje instalacji oraz srodki ostroznosci w uzytkowaniu, aby zapewnié
Twoje bezpieczenstwo oraz prawidtowe dziatanie produktu. Prosimy o uwazne przeczytanie tej instrukcji przed
uzyciem.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscig i szacunkiem. Traktuj kazda bron jako zatadowana.
Upewnij sie, ze lufa jest kompatybilna z Twoim modelem Glock® przed instalacja.

Przechowuj lufe i broh w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj lufe pod katem oznak uszkodzen lub zuzycia.

Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisow i regulacji dotyczacych posiadania i uzywania broni palnej.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci w uzytkowaniu

Nie uzywaj lufy z amunicja, ktéra przekracza specyfikacje producenta.

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed instalacjg lub usunieciem lufy.

Nos$ odpowiednie okulary i ochronniki stuchu podczas uzywania broni.

Uzywaj tylko amunicji otowianej, pokrytej lub z ostong, zgodnie z zaleceniami producenta.

Badz swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczacych uzycia ochraniacza gwintu, aby zapobiec uszkodzeniom lub
obrazeniom.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instrukcje instalacji

Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

Usun istniejaca lufe z Glock® zgodnie z wytycznymi producenta.

Wez lufe ALPHAWOLF i wyréwnaj ja z zamkiem broni.

Ostroznie wsun nowa lufe do zamka, az bedzie catkowicie osadzona.

Jesli to konieczne, zamocuj ochraniacz gwintu na gwintowanej koncéwce lufy.

Sprawdz instalacje pod katem prawidlowego dopasowania i wyrdwnania przed przystgpieniem do uzycia.
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Instrukcje uzytkowania

Zaladuj bron odpowiednig amunicja.

Zawsze trzymaj wylot w bezpiecznym kierunku.

Wiacz mechanizm bezpieczenstwa, gdy nie strzelasz.

Po strzelaniu upewnij sie, ze bron jest czysta i konserwowana zgodnie z zaleceniami producenta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj lufe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi czesci broni palnej.

® Nie wyrzucaj lufy do zwyklych odpadéw domowych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi wlkadzami zarzgdzajgcymi odpadami, aby uzyskac¢ wskazowki dotyczace
prawidtowych metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczgcych lufy ALPHAWOLF THREADED, prosimy o zapoznanie
sie z punktem kontaktowym producenta lub strong internetowa w celu uzyskania pomocy.



ALPHAWOLF GANGADE PIPE FOR GLOCK® LONE
WOLF DIST. M17 SAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt ALPHAWOLF GANGADE PIPE for din Glock®eldvapen. Denna guide ger viktig
sakerhetsinformation, installationsinstruktioner och anvandningsatgéarder for att sakerstélla din sékerhet och
produktens korrekta funktion. Vanligen las denna guide noggrant innan anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Hantera alltid eldvapen med forsiktighet och respekt. Behandla varje eldvapen som om det &r laddat.
Se till att pipan ar kompatibel med din Glock®modell innan installation.

Forvara pipan och eldvapnet pa en séker plats, bortom rackhall for barn och obehoriga anvandare.
Inspektera regelbundet pipan for tecken pa skador eller slitage.

Folj alla lokala lagar och férordningar angdende &gande och anvandning av eldvapen.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand inte pipan med ammunition som 6verskrider tillverkarens specifikationer.

Se till att eldvapnet &r oladdat innan installation eller borttagning av pipan.

Anvand lamplig 6gonskydd och hérselskydd nar du anvénder eldvapnet.

Anvand endast bly, belagda eller mantelammunition som specificerat av tillverkaren.

Var medveten om din omgivning och séakerstall en saker skjutmiljo.

Folj tillverkarens instruktioner fér anvandning av gangskydd fér att férhindra skador eller olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

Installationsinstruktioner

Se till att eldvapnet &r oladdat och riktat i en séker riktning.

Ta bort den befintliga pipan frAn Glock® enligt tillverkarens riktlinjer.

Ta ALPHAWOLFpipan och justera den med eldvapnets slida.

Satt forsiktigt in den nya pipan i slidans faste tills den ar helt pa plats.

Om tillampligt, fast gangskyddet pa den gangade anden av pipan.

Kontrollera installationen for korrekt passform och justering innan du gér vidare till anvandning.
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Anvandningsinstruktioner

Ladda eldvapnet med lamplig ammunition.

Hall alltid mynningen riktad i en séker riktning.

Aktivera sdkerhetsmekanismen nar du inte aktivt skjuter.

Efter skjutning, se till att eldvapnet rengdrs och underhalls enligt tillverkarens rekommendationer.

Avfallsinstruktioner
® Kasta pipan i enlighet med lokala forordningar angaende eldvapendelar.

® Kasta inte pipan i vanligt hushallsavfall.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter for vagledning om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angédende ALPHAWOLF GANGADE PIPE, vénligen hanvisa till tillverkarens
kontaktpunkt eller webbplats for hjalp.



ALPHAWOLF THREADED BARRELS FOR GLOCK®
LONE WOLF DIST. M17 NAVOD K BEZPECNOSTI

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali ALPHAWOLF THREADED BARREL pro vasi zbran Glock®. Tento navod poskytuje
zakladni bezpec¢nostni informace, pokyny k instalaci a opatfeni pro pouziti, aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a
spravna funkcnost vaseho produktu. Pfed pouzitim si prosim tento navod peclivé pfectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy zachéazejte se zbranémi s opatrnosti a respektem. Kazdou zbran povazujte za nabitou.
Ujistéte se, ze hlaven je kompatibilni s vaSim modelem Glock® pred instalaci.

Uchovaveijte hlaveii a zbrai na bezpeéném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte hlaveri na znamky poskozeni nebo opotfebeni.

Dodrzujte vSechny mistni zdkony a predpisy tykajici se vlastnictvi a pouzivani zbrani.

Nahlaste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organtm.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti

Nepouzivejte hlaven s munici, ktera pfekracuje specifikace vyrobce.

Ujistéte se, Ze zbran je vybita pfed instalaci nebo odstranénim hlavné.

PFi pouzivani zbrané noste vhodnou ochranu oci a usi.

Pouzivejte pouze olovénou, platovanou nebo jacketed munici, jak je specifikovano vyrobcem.
Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné stfelecké prostredi.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro pouzivani ochrany zavitu, abyste predesli poSkozeni nebo zranéni.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

Pokyny k instalaci

Ujistéte se, Ze zbran je vybita a mifi bezpe€nym smérem.

Odstraiite stavajici hlavern z Glock® podle pokynd vyrobce.

Vezméte hlavet ALPHAWOLF a zarovnejte ji s posuvem zbrang.

Jemné vloZte novou hlaver do posuvu, dokud nebude pIné usazena.
Pokud je to relevantni, pfipevnéte ochranu zavitu na zavitovy konec hlavné.
Zkontrolujte instalaci na spravné usazeni a zarovnani pred pouZzitim.
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Pokyny k pouzivani

Nalozte zbran odpovidajici munici.

Vzdy drzte hlaven namifenou bezpe€nym smérem.

Aktivujte bezpec€nostni mechanismus, kdyz aktivné nestfilite.

Po stfelbé se ujistéte, Ze je zbran €iSténa a udrzovana podle doporuceni vyrobce.

Pokyny k likvidaci
® |ikvidujte hlaven v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se ¢asti zbrani.

®* Nevyhazujte hlavern do béZzného doméaciho odpadu.
® Kontaktujte mistni Ufady pro spravu odpadu pro pokyny k spravnym metodam likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo obavy ohledné ALPHAWOLF THREADED BARREL, obratte se na kontaktni misto
vyrobce nebo webové stranky pro pomoc.



